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La ufa de los pies

Como las medias y por afadi-
dura los zapatos, tapan los pies,
el cuidado de las ufias de éstos
no preocupa a nadie, o casi ha-
die. Si las ufias de los dedos de
los pies estuvieran continuamen-
te tanjvisibles como Dos dedos de
las manos, es seguro que el caso
variaria por eompleto. Pero si la
belleza reclama que las ufias de
los dedos estén adecuadamehte
cuidadas, la comodidad también
exige eso mismo. Si ese cuidado
falta,fia desidia, no sélo se tra
ducira en malestar, sino que, a
demas, influiraen la expresion
del rostro. Se trata, pues, de al
go que tiene positiva influencia
en la belleza.

Si se quiere tener los pies per-
fectamente cémodos-comodidad
que es concomitante «ori la belle-
za de aquéllos-hay que decidirse
a dedicarles un poco de tiempo
cada dia, despuésjlel joaQu Bien
secos los pies, ocurrase a los n-
tensilios que se usan para “mani
curar” las ufias de los dedos. No
se necesitaran muchos: una limit,
una tijera de hojas curvas y fuer-
tes, pues a veces las ufias de los
dedos del pie son muy gruesas,
un palito de ios que se emplean
habitualmente y un poco de algo-
don.

Ablandadas las uias y la piel
que las rodea, extiéndase una
toallay afirmese sobre ella un
pie. Es posible que alrededor de
las ufias haya crecido la piel ha<*
ta ocultar la media luna *blanc,a
de la base. Puede haber, ademas,
irregularidad en la forma de la
ufay, finalmente, sintomas de
una proxima encarnacio ide al-
guna. En primer lugar, limpiese
bien, con ayuda del palillo en cu-
ya punta se habra envuelto un
poquito de algodén, la parte infe-
rior de las ufas. Siestas tienen
tm borde irregular, rectrrase a
las tijeras. Si se nota tendencia
de alguna ufia a encarnarse, coOr-
tese en el centro del borde una
pequefia entrada, en forma de V,

ba libreria de

'‘ha

Panama, noviembre 25 de 1922.

con la que se contrarrestara esa
tendencia, y la ufia seguira cre-
ciendo en la direccion de ese cor-
te. Después pasese la lima para
igualar y suavizar los bordes.

Hecho esto, procédase a arre-
glar la piel. Si ésta ha crecido
demasiado sobre la “~propia ufia,
échesele hacia atrés fsuavemente
con la ayuda del palillo forrado
de algodon vy, si se quiere, embe-
bido en alguno de los preparados
gue con tal fin expende el comer-
cio. A veces esta tarea es dificul-
tosa, pues la piel, al avanzar so-
bre la uiia, se ha endurecido mu-
ce©. Sinose dispone de un li-
quido especial, el aceite de oliva
lo reemplazara bien: bastara e-
char una gota sobre el algodén
puesto en el extremo del palillo,
Si la piel se hubiese levantado,
habra que cortarla eon una tijera
fina, pero esta operacién sera in-
necesaria si todos los dias se tie-
ne el cuidado de echar hacia a-
tras la piel.

El arte de traducir

(Por Ludwig Lewisohn)

Ya es tiempo de que el arte de
traducir tenga un puesto propio
entre las otras artes. Como el
arte del actor o del mausico, éste
es un arte de interpretacion»
mas dificil que cualquiera de es-
tos dos, porgne en la version se
debe interpretar el original en
un medio que no ha concebido
nunca el autor. Requiere, para
que sea feliz, una exhaustante
destreza imaginativa,pues el tex-
to original debe ser comprendido
por completo en todos sus mati
ces; requiere un poder y una se-
guriead sobre la lengua del tra-
ductor, tan grande como la del
pianista sobre el piano o como la
del actor sobre las inflexiones de
su voz y variedad de sus gestos,
Su objeto, también, es idéntico
al de estus dos artes hermanas

L a.operacion final—frotar Uss™ . de mtorpr&tacion:.dajle una cla-

tifias con Gf Crocito’ de “muz»—
no es indispensable, ya que solo
tiende a hermosearlas. Lo esen-
cial es cuidarlas en la forma que
hemos indicado. Las primeras
veces quiza requiera algunos mi-
nutos el cuidado de las ufias de
los pies, pero cuando se encuen-
tren yaen buenas condiciones,
bastard un par de minutos por
dia. Se advertira en los pies una
comodidad mayor que la de antes
y no se lamentara haber dedica-
do un poco de atencidén a tan sen-
cilla tarea.

Lucrecia Bori

Mara la Ir¢-
PDactilada; >

precioso? c$taodartc5 -

Libreria de La Academia.

Baronesa cTOrczy—LalLiga dePimpine.

Jeanne de Coulomb-Tierra prohibida

Luisa M. Alcott—Las cuatro hermor

i » la Escarlata.

a Enrique Barbusse—E| Fuego.
P

1

& )

r nitas.

ia John Galsworthys-La Huelga

Bjornstjerne Bjornson—Ldboremus

$cadfciT)ia’

ra Tozala belleza, que de otro
modo seria sorday casi muda.
Porque aun para los amateurs in-
teligentes del arte, un poema su-
til e intrincado en una lengua ex-
faanjera es paraellos tan exani-
me como una pagina®de Beetho-
ven vue no se ha escuchado nun-
ca. %,
¢Cudl debe ser, pues, el objeto
del traductor poético? Antes que
todo, el producir un hermoso poe
ma. Si no se realiza esto, se ha-
bra logrado hacer una buena in-
formacién para los estndiantes
de lenguas, pero, en cuanto al ar-
te, se habra cometido una absolu
ta ineptitud. Si se lleva a cabo un
hermoso poema, mucho puede
ser perdonado, aunque un bello
poema no es siempre una bella
version. Para llegar a eso se ne-
cesita que guarde ciertas relacio-
nes con el original. Para comen-
zar, debe ser fiel, no pedante, pe-
rosi esencialmente fiel, no solo
conservando el contenido gene-
ral del poema sino los diversos
matices de sil interpretacion.
Debe haber el menor numero de

76

alteraciones terminantes, adicio-
nes y omisiones posible: Los va-
lores de las dos lengua? deben
ser, naturaimente,« tomados en
cuenta. Un idioma debe no sélo
copiar el otro, sino interpretarlo.
Es mejor, sin embargo,arriesgar
una ligera oscuridad, que el tiem
do y los nuevos panoramas artis-
ticos podran descubrir, que subs£
tituirla por una significacion fa-
cil.

La segunda relacion que el
poema traducido debe guar-
dar con el original es la dificilisi-
ma cuestion de la forma. La na-
turaleza de la lengua modificara,
naturalmente el problema del tra
ductor. Sise trata de lenguas
que tienen un valor prosodico ca-
si idéntico, dos lenguas germani-
cas cualesquiera, por ejemplo, el
traductor debe conservar escru-
pulosamente la musicay las ca-
dencias exactas del original. Si
se traduce de una lengua que tie
ne una prosodia completamente
diferente, tal cqmo el francés oel
ingles, deben de interpretarse
las formas originales por otra»
analogas. En cuanto a la cadencia
lirica, el objeto debe ser, natural-
mente, el de conservar la misma
musica, transferir ésta y seguir
sus modulaciones de linea ali-
neay de estrofa a estrefa.

Pero éstas son solo las propie-
dades exteriores. Lo que carac-
teriza a un poeta, sobre todo.es
la manera como emplea su ins-
trumento léxico, su preciso y ti-
nico método de dar forma al len-
guaje—tanto al vocablo como al
ritmo--para expresar su sentido
de la vida. Y es aqui donde el
traductor encuentra la parte mas
dificil de su trabajo, pues debe
procurar, por imposible que pa-
rezca, amoldar su lenguaje en la
forma en que lo hace el poeta tra
ducido. El poema que se traduce
debe quedar, en una palabra, tal
y como el poeta original lo hubie-
raescrito, si la lengua del tra-
ductor fuera la suya.

LEA LA AVISPA

63, Jpercida Central, acaba de recibir

Leonidas Andreiey—Haeia las Estrellas.
Jacinto Grau-Conseja Galante

Andrés Theuriet—EntreRosas

Juan Thorel-6r¢Z;&&
Binet NsXmer-Luciano
Alfonso Reyes—Simpatias

Alberto Insta—Un negro que tenia el

alma bldnca
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El fuego por hileras

Comienza por la derecha de ca-
dacuatros___ (4)y éste, ha sido
reto por el Coronel don Antonio
Alvarado por la izquierda, envian
do explicativo Memorial a la A-
samblea Nacional en solicitud de
reconocimiento.

Mafana, tendremos el del su-
per Coronel-Alejandro Mosque-
ray el Coronel don Felix Eatri-
peaut, Honorable Concejal, as-
pirante nadamenos-que a Super-
intendente del Ferro-Carreta de
de Chiriguiy otro» no menos au-
torizados que al igual, se distin-
guieron- noen Palo Negro, nien
Maria la Baja,pero si en la matan
zade Cotoy en la ninguna de
Bocas. "

Tenemos por dulce ejemplo los
actos Napoleones de Alejandro.

Este bizarro ocupé parte del
archipiélago (no de las Perlas) pe
ro si el de Bocas, con un Ejército
(que asi llam6 segln dicen), el
cual constaba de 46 hombres po-
co mas o menosy llegandoa la
sazbn en magnifica hora para
desalojar al enemigo que segun
roncas, no pasaron de ellas......

Pues bien, esté sin par que ja-
Imas inventd la polvora, perdio
lastimosamente el tiempo.... por
no asegurar...... cobardemente,
que es lo que deberiamos em-
plear, en escalonar el copioso 4i
en duras y gruesas porciones de
a dos hileras por Isla hasta llega)’
a la de Cocoplén sin pecado algu-
no, juzgando tal disparate.el muy
garrafal de dejar completamente
abandonado a Chiriqui Grande,
Unica salida de los nuestros en ca
so fatal.

A lo muy palido apuntado, le &

gregamos: El catapultante infor &

me de guerra donde mete cruda-
mente las patas con la f escura
del que se tragd las primeras ic®
teas.

Y como rascar y comenzar, da
lo mismo, ya tendremos otros
apetitos sin dejar atras el del Co
ronel Icaza M. que si algo al res

pecto hace, esta justificado por-.

gue este valeroso fue pospuesto
por el fantoche de pafuelo en
pesepezo y paremos el cuento.

Mayor don Julio Alvarado,dén’

Esta, déjo rentasy marcho al
frente., .., verdad,.. .sea dicha,

En cualquier rincén del Infier
no donde el espiritu publico no
esté al nivel del nuestro. Mosque-
ray otros,, buenos sustos hubie-
ranatravesado _

Nuestro Panama, es un mar de
cosas nuevas que se suceden to
dos los dias y unas, que poi lo
robustas, asustan hienas.

El doctor Porras, debe comen-
zar por parar hipos con tiempo
para evitar el engranaje de cotu-

rdos porque aspiraciones, no les
faltan, el asunto es figurar en le-
tragrande. ; vy ;

En Coto hubo un moridero,que
Dios nuestro Sefior se encargara
de descifrarlo y quién sabe la
participacion terrenal cual
ella ... ..sea

Pongamos un tfeal.de patriotis™
ibo en un plato y no taquemos las
margenes dei tranquilo rio.

No movilicemos el Estado Ma-
yor de Rabo de Puerco a nuestra
Asamblea, quitando con neeeda-
des-el tiempo a los Honorables,
gue tan entretenidos estan-en a
suntos de mas importancia.

L A AV
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Iva A cademia

Libreria y papeleria de José de la Cruz Herrera.
Avenida Central, 63 (frente al Bon Marché)Teléfono 88

Preciosa estatua del Corazon de Jesus, para entroni-
zarycon el escudo nacionall Virgenes pintadas al éleo

en terciopelo,

Cuadritos de arfe florentino.

Todo apropiado para regalos de bodas y cumpleaiios.

EL MEJOR

VINOCONSAGRAR.

ORNAMENTOS SAGRADOS.

Un poeta original

En uno de los altimos nume-
ros de La Estrellé, hemos visto
unos originales “versos”»de que
les autor el joven Luis Farias y
los cudles dedica a la hijita del
doctor Porras. Es innegable el
viejo adagio que dice gne“de poe-
tay de lococada cual tiene un
poco”; per© en esta ocasion po-
demos decir que Farias no tiene
nada de lo primero y si mucho
de lo segundo. Transcribimes
los “versos” para delectacion de
nuestros lectores:

Nifia blanca, nifia pura,
nifia que a la vida vienes
con la blanca vestidura
de la inocencia.

TG tienes
algo de péajaros y flores
y celestiales fulgores
ocultas en el alma.

Tienes
en tus ojos brilladores
y angelicales sienes,
reposando un hada ;
que tapizara con fiores i
el sendero de la excistenciai.

De 3pués de oir al joven Farias,
no hemos vacilado en dedicarle
la siguiente parodia:

Nifio Luis, nifio Farias,
nifio que con Porras estas,
cuando en no lejanos dias
le llamaste Barrabaés.

1
Tu tienes ya por tu mal
joh nifiito y en tu encomio m
un puesto en el manicomio
que esta ya por Corozal.

Tienes
alocada la mirada
y en tus muy estrechas sienes,
como que también contienes
la materia gris gustada.
N
Y es por eso,
que yo espero que el Doctor,
por ser tu su halagador
te deje rumiendo el hueso.

—_—-—,

iOh, Farias! jOh, Farias!
yo sabia que tU escribias,
_pero aunque te piquey arda-
boy se ha visto que ya abusas
hasta de las mismas musas,
cuando las mides por yarda,

¢No es verdad, lector amable,
que el “poeta” Farias es por
demas original?

Pierrot

Tibiarcio n6 estd de acuerdo.

Con razén el doctor Porras Ha
dicho zape a los ociosos de Colon
gue acompafaron a los zangara*
dos de Alejandro.

Roberto Cuevas, se ha encar*
ga o de un permanente al respec
to y con todo y lefia, a comer cru
do dijo llorento.

Luis Felipe <>

] Liga pro Darién

Ya era tiempo de que los altos
poderes naeionrles buscaran la
manera de que las inmenzas ri-
quezas encerradas en el Parién,
y lo mismo diremos,del Arcbipié
lago, no quedaran ocultas o des-
perdiciadas. Tenemos la satis
faccion de tomar nota de que la
Asamblea Nacional atiende a la#
primera de las regiones mencio-
nadas, erigiéndola en Provincia.
Se relaciona con esa labor laco
municacion que en seguida se co-
pia:

Panama. 18 de noviembse de 1922-

Sefor doctor José de la Cruz
Herrera,—Ciudad.
Sefor:

I Por publicaciones recientes

I que se han hecho en periddicos

J de esta capital sehabréa informado
usted de que los darienistas resi-
dentes en ella, contando con el a-
poyo unanime de todos los pue-
blos que componen la region del
Darién, han constituido una Aso-
ciacion que, como su qombre lo
indica, tiene por objeto trabajar
pon el mejoramiento en todas sus
faces de esa seccion de la Repu-
blica.

Consecuente pues con esos pro
positos, y siendo usted uno de
los hijos de esa region y que por
consiguiente desea sa bien como
el que mas, la Asociacion que
tengo la honra de presidir, en
Junta General celebrada el 11 de
los corrientes, ha tenido a bien
nombrar a usted por unanimidad
Socio Honorario de ella, junto
con los caballeros Arturo Muller,
Mauricio Valencia, Prosperoy
Pablo Pinel, Tomas Arias, Alber-
to de Obarrio, F. H. Arosemena,
David de Castro, Moisés D: Oar-
doze, Aizpuru Aizpuru, Enrique

« Hurtado, y los doctores Juan
Lombardi, Eduardo Chiari, Gre-
gorio Mir6 y Julio Arjofia Q.

Confiando en que usted no nos
negara su apoyo eficaz en la obra
patridtica que perseguimos, soy
de usted con toda consideracion,
muy atento S. S.

Manuel A. Alguero

Carnaval

Panama, 18 de noviembre de 1922
Sefor Director de La Avispa.
Presénte.

Sefor: Vv

i$e -complazco en llevar a su co
nocimiento que la Junta Organi-
zadora del Carnaval de 1923, nom
brada por el Alcalde del Distrito,
me hizo el honor de elegirme su
Presidente, en sesion celebrada
el dia 13 del mes en curso.

Se propone la Jnnta que presi-
do laborar en el sentido de que
las fiestas del préximo Carnaval
obtengan un éxito halagador co-
mo fomento del turismo y esti-
mulo del comercio, asi como pa-

g -
Carnaval policiaco

Con tal titulo encabezamos este
articulo porque en puridad de
mucha verdad, nuestro Cuerpo
de Policia capitalino en cuestion
de uniforme, no anda con pereza
para meter galones por cual
quier lado; lo que se necesita es
adornoy apariencia, salga el sol
por donde ganas le dé,y asegura-
mos esta ridicula verdad, porque
tenemos oficialillos subalternos
llevando en el fieltro, hermosi-
cimos entorchados que sélo usan
entidades del Ejército militar a-
mericano y que por ningdn moti-
vo tienen nada que ver con el
mas sencillo que nuestros Poli-
zontes deben usar. ;Osera que
Mr. Lamb, por el conducto res-
pectivo, ha obtenido tal dereoho?

A este respecto, nada que se-
pamos.

El doetor Porras debe, y sin
pérdida de tiempo, ordenar enér-
gicamente Orden General que
reglamente tal ignorancia, y que
cada loro ocupe su estaca para
evitar la continuacién de tal Car-
naval.

El Hospicio de huérfanos es un
grupo de humildes muchachos y
con todo, siempre que en Cuerpo
salen, se nota que si estan cuer-
damente dirigidos, porque no hay
nada de ridiculo y si mucho de
serio.

La palabra uniforme, ella mis-
ma lo indicaeeeelgualdad....

En cambio con pena lo asegura
mos, que en nuestro mal dirigi-
do Cuerpo de Policia Nacional,
s6lo faltan panderetas.

Ojala que el Coronel Arango
que si hizo papel visible como
ler. Jefe en Col6n, corrija este
mal que nos pone por dentro y
fuera como solemnes futraques
y sin derecho a decir que nd.

Hay verdades que amargan,
por esto, debe agradecersey no
encachorrarse para proseguir
después.

El que esto escribe, lo hace de
buena fe, y estd seguro que tan-
to el doctor Porras como el Coro-
nel Arango de acuardo estaran.

iQué bueno seria una revista!

No??'..

Pablo Claudio.

VERITAS .

Mientras Tiburcio la paga,
La "Republicana”, vaga!
Y dejando las retretas,
A los teatros va a tocar,
Galimany, por ganar .
Un poco mas de pesetas.

Y la banda de “Bomberos”
Que gana pocos dineros,
No deja un sélo concierto, «
Ni goza de vacaciones,
Ni de aquellas atenciones
De que goza don Alberto.

En los dias de carnavales,
Un toque tan solo tienen
Y en premio luego le vienen,
Vacaciones y sus reales.

Y mientras Tiburcio paga,
La “Republicana”, vaga!
Y abandonando el concierto,
A los teatros va a tocar,
Ansioso de cosechar
Unas pesetas, Alberto.

*

Pepe del Timbal

ra gne el pueblo disfrute en ellas
de recreaciones civilizadoras y’
dignas de una colectividad culta.
Con tal fin me permito solicitar
sn valioso concurso y el apoyo
del periddico que tan dignamen-
te dirige. La Junta agradecera
a usted debidamente toda la coo-
peracién que se digne prestarle.
Soy sn atentoy seguro servi-
dor,
Victor Manuel Alvarado



Ecos del cable

Caracas, noviembre 24—Beli.-Pa-
nama.

Vamos por todo canalon o
probio paises aniquilamos. Sigue
méaximas mias.

Juan Vicente

Roma, noviembre 22 —Avispa.
Panama.

Bisojo Alejandro tornard a
esa sin dejar sér una tapiay sin
perder costumbre abyecto.

Burgoauto

Suiza, noviembre 23. - Avispa.
Panama. )

Adyierta bachiller Rodriguez,
que dado caso tirano Panama le
nombre Representante en ésta,
venda ropa liviana y Panama hat

compre sobretodo maestro

arton.
Fabiouro

Bogota, noviembre 24. ]
abese buena fuente Calvo Vi
llegas formaran representacion
diplomética g_anameﬁa ante go-
bierno colombiano. Pueblo indig-
nado, protesta ideay anhela ven
ga doctor Porras, repudia 8 de
Noviembre.
Deseo abrazarle.
Benjamin Herrera

El sefior Nasser Mizrachi

El amilgo cuyo nombre mcabe-
za. estas lineas, muy_ conocido en
el elemento mercantil de esta pia
,za por ser fundador y principal,
de la firman Mizrachi & Bassan,
de la' misma,acaba de abrir una o
ficina de exportacion en New
York en el No 665, Broadway.

La noticia ha sido recibida con
agrado por sus multiples amigos
capitalinos; y por vuestra parte
le deseamos éxito completo en su
nueva aventura comercial.

OBRAS DE AUTORES CELE-
BRES

Divergencias Comerciales o En-
tre lavida y la muerte.

por Céspedes Fufulla

~Unamor que seva y otro que
viene. -
® por Fravio y Korsi

Retorno al pueblo
por Caérion

iAfuera él misterio!, Comentarios
sobre el tico -taco Beli-Don Can,

‘0

LEA LA

Editoriales_serios a cargo de
Jo*é de la Cruz Herrera.

por Tiburcio

Epigrama’

Talvez por la mucha ciencia,
sus estudios y experiencia’
-si de un érrof no me salvo-
yo tengo cierta crencia
de queya estéa el doetor Calvo!

Fravio

CORRESPONDENCIA DE CO-
" LON

Las peleas del domingo, 19 del
presente en el Central Atieti Sia

TVA AVISPA

Telegramas

*AVISPA — Ciudad.

Consejo Municipal, como medi-
da economica piensa eliminar va-
rios empleados y rebajar sueldos-
de otros* Medida tiende perju-
dicar pobres, en tanto hay mu
clips empleados no, municipales,
gozan privilegio sobresueldo. Si
municipes los guia equidad, de-
ben proceder suspension sobre-
sueldos en referenciay no cau-
sar privacion empleo o rebaja
sueldos empleados necesarios.

Observador

AVISPA—Ciudad.

Desbande aves palid is por ca-
lles fuera barrio continGa. Ave’
nida Centra! guarida éstas, favo-
recidas amparo magnates. Labor
Inspector zoologia fal vez por in-
fluencia “personajes” es infruc
tyosa. Hasta cuando -gobierno
patrocina inmoralidad anotada?

Frofilaxis

AVISPA—Ciudad. .V

Llegada a determinados esta-
blecimientos expasion se hace
dificil por miradas indiscretas
personas no debieran .expiar vi
da préjimo.

Submarino

AVISPA —tCiudad.

Parajes Exposicion Nacional,-
sirven durante, noche., escenario

eliculas non santas. Inercia-Po-
icfa motiva hechos bochornosos.

V ecinqg

dium. ) ]

Preliminar, Kid Ernesto gané
a Kid Baker en segundo ,asalto
por K. O .

Semi final, Kid Cotton
José Eduardo en el 4o. asa
foul (Gallina)- »

Pelea Grande, Lucas Campos,
el idolo de los panamefios, etc,
%ané a soldier Robinson, el gran

oxeador americano en el primer
asalto por K, O.

?ané a
to por

Oigan, sefiores Jefes de la Pes-
quisa: la cocaina, esta en apogeo
hoE/ mas que nunca. Parece que
usted y sus empleados tienen
miedo, porque no pueden acabar
con este miserable negocio.

El Inspector de trajes le acon-
leja a las personas que se ponen
a ratimaguear entre las calles 7
y 8, Broadway, un poco de mode-
racion, mucho cuidado, porque
les va d zumbar el mango.'

En Coldn todavia" las mujeres
de vida alegre pueden vivir en
cualquier parte de la ciudad, por
lo que no nos explicamos. jActor
Alcalde, sefior Inspector de me-
retrices y s°Aor Jefe de la Pesqui
sa, donde esté por finel Barrio

locales

AVISPA.—Ciudad.

Noches pasadas asisti sesion
Consejo Municipal y observé ig-
norancia absoluta .determinados
municipés .en corolario debate.
Hasta cuando son llevados analfa-
betos a esos puestos, sélo fior ser
esbirros Tirano?

Brujo

Director “Avispa”. — Ciudad.

. En carta publicada “Estrella”
antier, Diputado Carrién dice
doctor Porras ‘s nuestro Dios”
Suplicarnosle por medio su peri6
dieo, pida'a dicho Carrion aclara
cfion tane:nmsitado pensamiento,
pues urge saber de quien es ese
nuevo dios; si_es de la H. Asam-
blea por sér Diputado quien tal
dice, osi s6loes dios de dicho
Honorable. S

No nos explicamos silencio Di-

utados Avrias, Valdés, Patifio y

idal ante tan “catapultante”
declaracion.

Un buen Amigo

Imporianita telegramas.

AVISPA — Panama.
Urgente *

*Thmenso Lio plena paz 2o0. Jefe
%mejre quitar mando lo. Capitan
utierrez. . )
Lpwv 34, en conjunto, malisima.
La demora que ella proporciona
para castigar faltas graves, auto-
rizan, desmoralizacion palmaria.
Asamblea, debe suprimir tan

de Boca Grande?

Mike Bambo, secretario del
International Boxing Club de Co
I6n se prepara para €l mes de
Diciembre; para cualquiera dé
su peso 135 libras. ; e

eddy , Lewis., vice Presidente
del Club, desea encontrarse con
Kid Francis de Panama del peso.
128 libras. s

Kid O’connor Presidente del
Club desea encontrarse con cual
quiera del Istmo qué pese 135 li-
bras. O’connor lleva -un recor

Lde cuatro K. O.

George Fihipps, el relampago,
de Coldn miembro del Club, esta
con la ansiedad de encontrarse
con el mejor que se presente con

el peso de 124 libras.
la Ir)-

preciosos «gtapjdartcg -

Libreria de La Academigo

DE LA ACADEMIA nPAPELERIA

AVENIDA CENTRAL 63;(Frente al BON MARCHE)

Teléfono 83,

Libros y atiles de

Apartado 637.

escritorio de toda'dase.

Oleografias, heliografias. tricornias religiosas

'y profanas.
»-José:y de
PR EC I

O S

Estandartes de Sanj

la Virgen.

M ODICOS

»?

Ella no volvera.

a Amoaro.....

y Vi e |
He visto otro crepusculo,
Como en lejanos dias,
Manchar de plata y oro
El lienzo del azul.. se
He visto las gaviotas,
Cual fuerafi otras tardes,
Bafiarse en esos rayos,
| Bafarse en esa luz........

De nuévo, por las frondas,
Cantando sus pesares
Entre laincierta calma,
Se escucha el ruisefior;

Ya vuelven las campanas,
Cuando solloza el'dia,
A dérramar las notas.
Del toque de oracion.

Estoy de pie y espero,
Muy triste, entre,las sombras,
Un paso que a mi oido
No sonara ..* jamas!

-Si todo se repite..
¢Por qué ante mis miradas
Mostrando su belleza
No vuelve ella, a pasar?

[

jSiento un paso; siento pasos
» Que se acercan lentamente;'
Pasos, jav!,.cual portadores
Dean amor ciego y ardiente!.

Cada paso que se escucha
Es un rapido latido ]
Que en el pecho, de alegria,
Da mi corazén herido!

jCorazon! ;Por qué te alegras?
—Ese pasoy esahuella.....
Corazon,, ti bien lo sabes,
T bien sabes que no es ella!
I
"4 Fantasmas que Hendo , ,
Pasdis en el crepusculo..
;D0 esta la que aun adoro.,?
Decidme- ;donde esta?

La espero.... y vanamente
Aliento mi esperanza
iBi°n sé que hasta miTado
No volvera jamas!

Alberto Pagan Graham
San Juan, P. R.

funesta pesadilla. )
Faltas cgmo la apuntada desti-

tucion y castigo fuertes se impo--

ij*n. Consejo disciplina, resulta
0s, los de ruana. Veremos.

Tiburcito

AVISPA.—Panama. "

Rivera Chaog chinito sosteni-
do, ya comienza romper fuegos
opio limpio punterias magnificas
burlar vigilancia Policia.

Vago Rivera Chong, en sus 13.

«* ;  .Cachimba

AVISPA — P_a_gamé.

. Pueblos, interioranos encogi-
dos de hombros, rogamos Santa
Barbara ilumine doctor Porras
vote Ley 6.000.00 Balboas Colom-
biano Pérez Uribe accién matan-
za Coto.

Pérez Uribe dificilmente ha
visto juntos tal cantidad. Es bue-
no contener hipo-Arcas Naciona-
les, no alcanzaran.

A este paso vida es un soplo.
Cadigos Militares mundo entero,
castigan severidad justisima, ac-
tos inconsultos desesperacion ga-
nar glorias. )

Suficiente caro cadera héroe
de Pedregal, poca malicia cargo
entre manoe. Igual Cddigo, ca-
bele integre.

Empeno Diputados, huele altas
matematicas facil comprension.
*jiAlberto!!!

Tiburcio





